Zde naleznete oficidlni webové stranky firmy DAMARIUS, [akciové spole¢nos-
ti]. Pozemky o vyméie [cirka] 166 hektar( se nachédzeji v nékolika lokalitach.

1 [kalorie] se rovna pfiblizné 4,2 [joulu]. Jednad se o ¢tytkolovy

skatr s motorem o obsahu 250 [centimetr( krychlovych]. Rada

[hlavniho mésta] Prahy vyhlasila v inoru nové granty v oblasti uméni a kultury.

[Ceska televize] ukon¢ila vysilini na ptvodni frekvenci. Ve zkuiebni komisi bude také

[docent] Urbanec. [Chranéna krajinné oblast] Cesky raj je nej-
star§im velkoplo§nym chranénym tizemim v Cesku. Vaclav Klaus [junior] pro-

mluvil o reformé Skolstvi. Jidelni souprava obsahuje 50 [kusti] porcelanového

zbozi.

d)

Jizdni rad [méstské hromadné dopravy] miZete mit nyni i ve svém mo-

bilu. Kontaktujte neprodlené neurologické [odd€leni] krajské nemocni-

ce. Predvolebni mitink [Obcanské demokratické strany] se kona na nidmésti.

Karel [star3i] ze Zerotina byl pfedni moravsky §lechtic, politik a spisovatel.

[SpoleCnost s ruenim omezenym] je kapitdlova obchodni spoleénost. Prvni

osada zemédé€lcl v této oblasti vznikla v 10. stoleti [pred Kristem]. V Tyné

[nad] Vltavou byli méstskou policii odchyceni dva voln& pobihajici psi. V do-
tazniku nezapomerite uvést [poStovni smérovaci ¢islo]. Je to uvedeno v patém

[svazek] spisi Honoré de Balzaka. [Socialni demokracie] se

na konci 19. [stoleti] vyvinula z klasického socialismu. V&era jsme na vyletd

usli vice nez 25 [kilometrti]. Do dortu pfidejte jesté 20 [dekagra-

mu] offSkd. Na vyleté jsme navstivili také klaster [svaté] Katefiny.

XIV. NEJCASTEJSi CHYBY

1. Podtrhnéte spravné tvary.

a)

Obchodni ¢innosti firmy byly pfevedeny na [dcefinnou / deefinou / cefinou] spole&nost.
V novém butiku na ndmésti prodévali [slevnéné / zlevnéné / zlevnény| dziny.

[Na rozdil / Narozdil / Rozdilng] od Evropy Cechy pouZité zboZi nelaka.

Obvykle se rozliSuji ¢tyfi [stadia / stadia] vyvoje hvézdy.

[Standartni / Standardni / Standarni] délka magisterského studia je pét let.

Va3 navrh se mi libi a7 na jednu [vyjimku / vyjimku / vyjimku / vyjimku].
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gjcasiéjsi chyby

Jednim z nejpouZivanéjsich pedagogickych dokumentii je [tematicky / tématicky] plan.
[Trestni / trestné] pravo uréuje spoleCensky $kodlivé jednani.

[Visuté / vysuté] zahrady Semiramidiny jsou jednim ze sedmi divii svéta.

Prerovsky podnikatel se stal uz podruhé obéti [#ivelné / Zivelni] pohromy.

Ministr popird, Ze by [protezoval / prot&Zoval] zelené projekty.

Hladina feky pfi povodni sahala aZ k okennim ramam - [viz / viz. / vyz] obrazek.
[Kdyby jste / kdybyste] pfisli v&as, mohli jsme uZ davno byt v cili.

Na naSich strankach si miiZete prohlédnout [aktuelni / aktualni] nabidku nagich produkti.
Vazeny pane [spravce / spravée], posilam Vam Zddost o vstup do diskuse.

Nekteré novostavby vyristajici za m&stem jsou opravdu [bizarni / bizardni].

Mirek se zatvafil, [jakoby / jako by] mu uletély véely.

Thajské Iétajici lucerny, [nebo-li / neboli] lampiony pini, jsou dnes svétovym hitem.
[Tipuji / Typujil, Ze v zdpase vyhraji Francouzi.

Pii domacich [pracich / pracech] si sestra vzdy rada zpivala.

Vite, ve kterych situacich je vhodné sepsat [dluzny / dluZni] tpis?

b)

[Je pravdou / Je pravda], Ze na ministerstvo byla odesléna petice s osmi sty podpisy.
Dnesni hodina déjepisu [zkon¢ila / skonéila] o deset minut dfive.

Sobotni ohfiostroj [zhlédlo / shlédlo] vice ne? sto tisic divak.

Byvaly [Celni / Celny] piedstavitel firmy Renon se neciti [vinen / vinnen].

Nad€jni [scéndristé / scendristé / scenaristé] budou odménéni pen&znimi Seky.

Co udélat, [abyste / aby jste / aby ste] [shodili / zhodili] ptebytedn4 kila co nejrychleji?
Babicka si [ztéZovala / st&Zovala] na bolavé klouby.

Vecer jsme s tatinkem nav§tivili zndmy [zabavny / zabavni] park.

Zapasem [kdo z koho / kdo s koho] bude o celkovém vitézi rozhodnuto.

Dédecek [sedic / sedé / sedice] v kiesle Cetl jako vZdy sportovni rubriku.

Jednou se m¢ David zeptal, [zdali / zda-1i] mu pln& divétuiji.

V novém bedekru jsme se dozvédéli [spousta / spoustu] uZite¢nych informaci.

Vysoka Skola je instituce poskytujici [tercidlni / terciarni] vzdélavani.




Cilem této organizace bylo [ustavit / ustanovit] tajné obranné sdruzeni.
[Expertyza / expertiza / expertiza] prokazala, Ze se jednalo o zvifeci kost.

Ten dopis prosim piedejte [pi/ pi.] Horackové.

[Jaktoze / Jakto, Ze / Jak to, Ze / Jak to Ze] dnes nikdo nepftiSel na moji oslavu?
Tento nepfijemny problém bude [vbrzku / vbrsku / v brzku] vyfeSen.

[Na shledanou / Nashledanou] zitra, pane Koudelko!

Internetové obchody ldkaji zdkazniky [specielnimi / specidlnimi] nabidkami.

Pred plastickou operaci proberte s Iékafem [potencidlni / potencionalni] komplikace.

c)

Prijeti [Eura / eura] je zatim v nedohlednu.

Réno jsem [sté€Zi / zt&zi / s tézi] vstal z postele, natoZ abych Sel do prace.

Tento romén nastavuje s [brysknim / brisknim] humorem zrcadlo polistopadové dobég.
Oficalnim koncem [Adventu / adventu] je 24. prosinec.

Neékteré houby maji [slizky / slizsky / slisky / slyzky / slyzsky] klobouk.

Doutam, 7e se [brzic¢ko / brzy¢ko] do¢kame!

Meziobratlové ploténky jsou pfizpGsobené [permanentni / pernamentni] z4at&Zi.

Pane Moravciku, mohli [bysme / bychom / by jsme] uZz jit doma?

Stéiata spokojend [spaly / spala] cely den v pelisku.

Ttreti misto ve volbach obh4jili komunisté, zato [Zeleni / zeleni] neziskali ani pét procent.
JiZ jsem si zvykla vstavat v [brzskych / brzkych] [ranich / rannich] hodinach.

Na dovolené jsme se seznamili s usmévavou [Francouzskou / Francouzkou].
[Manikidra / maniktira] je nabizena v kosmetickych salonech a nehtovych studiich.
Nezastirdm, Ze partner mé musi ptitahovat i po [vizuélni / vizuelni] strance.

Mém rdd hudbu Jiriho [Pavlici / Pavlicy].

X6

[Bezrucovi / Bezrucovy] ,,[Slezské / Slezké] pisné* byly pfeloZeny do mnoha cizich jazyka.

Zkratka pro Zivotopis CV pochazi z latinského [curriculum vite / curiculum vitae / curriculum vitae].

Uvidime, [jeli / je-1i / je 1i] vas z&jem opravdovy.
Pravomoci Gfadu [viceprezidenta / viceprezidenta] jsou omezené.
Muj manZel jezdi pomalu, [za to / zato] vSak vZdy podle pravidel.

Jak dlouho se jesté budete [zp&Covat / vzpéCovat] a nebudete dbit mych piikazi?
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d)
Pane [Handk / Handku], néco jste si tu zapomnél!

Je to uprchlik, jenZ opustil svij stat [diky / kvili] nekon¢icimu vale¢nému bésnéni.

[Prazéci / PraZané] mohou v centru mésta navstivit farmarsky trh.

Je to nejlépe hodnocena [polyklinika / poliklinika] v kraji.

Kniha vyprévi ptibéh muze, [jeZ / jenz] utikal pfed spravedlnosti.

[Taméj$i / tamné&jsi] zamek je opfeden mnoha hriizostraSnymi povéstmi.

Posledni film tohoto reziséra kritika zcela nemilosrdné [strhala / ztrhala].

Nejcastéji se setkdme se stativy se [tfemi nohami / tfema nohama].

Mam dobré vztahy se v§emi, dokonce i se svou [tchyni / tchyni].

K veclefi si udélame topinky, mame totiz [spousta / spoustu] chleba.

V dopise stalo, [aby jsi se / aby ses / abys ses] dostavil zitra v deset do feditelny.

O jejich vztahu uz jsem [lecos / leccos / leco / lecco] slySel.

Néktera tzemi [Blizkého vychodu / blizkého Vychodu / Blizkého Vychodu] jsou bohata na ropu.
Celou trat projedete osobnim vlakem za hodinu a [tfi ¢tvrté / tfictvrté].

Doporucuji obratit se na Ceskou [zpravu / spriavu] socidlniho zabezpedeni.

Johann Georg Grasel byl znamy vrah, lupi¢ a vojensky [zbéh / sbéh].

Vyberte si novy [skutr / skitr] ze Siroké nabidky mnoha prodejci.

V knihovné lze nyni vyuzit kratkodobé [vypujcky / vypujcky / vypucky / vypujcky] pres vikend.
Z nového zaméstnani jsem se vracel aZ vecer a uplné [sedfeny / zedfeny].

Nas vylet vedl kolem dvoumetrového [vyklanu / viklanu] Husova kazatelna na Piibramsku.

Dolnoslezské knizectvi je vys8i [samospravni / samospravny] celek Polska.

e)

Arnika je Ceské obCanské [sdruZeni / zdruZeni] zaméfené na ochranu Zivotniho prostiedi.
Jeji [stepild / ztepild] postava pfitahovala pohledy kolemjdoucich.

Cesk4 expedice se prave vratila z [Himaldji / Himalaji / Himalaje / Himalaje].

Tajemny [odstielovac / ostfelovac] stfilel po americkych vojacich.

Mrtvy muz lezel pod skalnim [pfevisem / pfevysem].

[To jsi si/ To sis] mé&l rozmyslet diiv!

S [nastdlou / nastalou] situaci se smifuji jen tézko.




Pod stromem uZ n€kolik tydnd [leZela / leZely] [shnild / zhnila] [jablka / jabkal].

V nedéli [Velikono¢ni / velikono¢ni] chodili chlapci fezat vrbové proutky na pomlazku.
Finan¢ni obnos, [jenZ / jejZ] jsem ziskal od banky, nebyl pfili§ vysoky.

Raketa musi prekonat gravita¢ni pole [zem& / Zemé].

[Odted / od ted] uz opravdu nejsi mij kamarad.

Cestujici je [povinen / povinnen] pouZit bezpecnostni pas.

Maximalni [vstficnost / vstiictnost] nasich delegati je jiZ povéstna.

[Frustrace / Flustrace] je pocit zklamani a zmaru, kterému se nikdo z nés obcas nevyhne.

V pondéli se odehréla tenisova [exhibice / exibice] nejlepSich hracu svéta.

Budete-li chtit usetfit na pravidelnych kontrolach, miZete brzy [splakat / zplakat] nad vydélkem.

Telefonni operator idajn€ prodal [naciondle / inicidly] svych klientd.
Dnes se jiz béZn€ vyrébi syntetické ndhrazky [pyZma / pizma].
Skiipe mi kolo pfi jizdé€, [respektive / respektive] pii Slapani.

V pripadé zavady pfistroj zdarma opravime, [eventuelné / eventudln€] vyménime za novy.

f)

[Slezsko/ Slezko] patiilo k [Zemim Koruny ¢eské / zemim Koruny &eské / zemim Koruny Ceské].

Ted jst mé tedy [zvyklal / zvikal].

N

Z dostupnych statistik [vyplyva / vyplivd], Ze tento problém postihuje okolo [25 % / 25%] muza.

V obchodé€ na namésti [se prodavaly / se prodavala] avokada.

V Japonsku vznikly agentury, které obstaravaji falesna [alibi / aliby] manZelim Zarlivych zen.
Velice obdivuji, Ze dokdzes pred tolika lidmi mluvit [spatra / zpatra / s patra / z patra].
Japonské [Tokyo / Tokio / Tokijo / Tokyjo] lezi v seizmicky aktivni oblasti.

Ptijel bez ohlaSeni, ale [zd¢lil / sdélil] ndm, Ze se nezdrzi dlouho.

Na [istambulském / istanbulském] letisti bylo neobycejné Zivo.

Je [na snadé / nasnadé], Ze dobré vztahy mezi lidmi jsou predpokladem zdravé spole¢nosti.

EvZen Savojsky zvitézil a [nddavkem / navdavkem] zajal vrchniho velitele francouzskych vojsk.
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Jeho [majestatnd / majestatni] postava a Cernd kstice [byli / byly] vidét uz zdaleka.

Stale v&tsi oblibu si ziskdvaji automatické pracky s pInénim [shora / zhora].

Zapas Sparta [versus / verzus] Banik dopadl podle oCekavani.

Cesk4 republika se povazuje za most mezi [Zapadem / zdpadem] a [Vychodem / vychodem].
Tento [typ / tip] automobilu vyhovuje pfedevsim rodindm s malymi détmi.

Ve velkych méstech jsou lidé vystaveni jedovatym vyfukovym [splodinam / zplodindm].

Na konci véty napiSeme [vykiiénik / vykfi¢nik].

2. Pro kazdou z dvojic vét vyberte odpovidajici vyraz a dopliite jej
ve spravném tvaru.

a)

tip / typ

Ten mladik se mi nelibi, neni to mj

Sviuyj na vitéze vam neprozradim.

spousta / spoustu

Mam ndpadi, jen nemam cas je realizovat.

lidi ¥ika, Ze o penize nestoji, pak se ale ukaZe, Ze to neni pravda.

shlédnout / zhlédnout

Jesté jsem nemél prilezitost tu novou vystavu fotek na Kampé.
Vysplhal jsem se na kopec, abych mohl do tudoli.

ustavit / ustanovit

Bude nutno prozatimni Sendt, a to v souladu s pravnimi pfedpisy.
Soud se rozhodl zmocnéncem mého advokata.

kara / kira

Kandované ovoce se vyrdbi napiiklad z pomeranCové

Cas od ¢asu dopieji svému télu jednodenni o€istnou




